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Registro y renovaciéon de REPSE

S

JA Del Rio

Registration and renewal of REPSE

Las personas fisicas y morales inscritas en el Padrén
PuUblico de Prestadoras de Servicios Especializados
u Obras Especializadas (REPSE) deben tramitar la
renovacion del registro obtenido ante la Secretaria
del Trabajo y Prevision Social considerando
los lineamientos indicados en el Acuerdo que
modifica el diverso por el que se dan a conocer las
Disposiciones de caracter general para el registro
de personas fisicas morales que presten servicios
especializados o ejecuten obras especializadas a que
se refiere el articulo 15 de la Ley Federal del Trabajo,

publicado el pasado 21 de Febrero en el Diario Oficial.

Plazos para renovar el registro

Las personas obligadas con base en lo anterior
deberan tramitar la renovacion tres meses antes a la
fecha en que concluya la vigencia de su registro,

de acuerdo con la siguiente tabla:

Individuals and legal entities that are registered
in the Registry of Providers of Specialized Services
or Specialized Works, [in Spanish: el Padron Publico
de Prestadoras de Servicios Especializados u Obras
Especializadas], (REPSE), must apply for renewal
of the obtained registry in the Department of Labor
and Social Services, [in Spanish: la Secretaria del
Trabajo y Prevision Social], taking into consideration
the guidelines indicated in the Agreement that amends
the article in which are disclosed the Provisions
of a general nature for the registering of individuals
and legal entities that provide specialized services
or who carry out or perform specialized works,
as referred to in Article 15 of the Federal Labor Act,
[in Spanish: la Ley Federal del Trabajo], published
on February 21 in the Official Gazette of the Federation
[in Spanish: el Diario Oficial de la Federacion].

Registration renewal periods

Based on the foregoing, individuals must apply
for the renewal three months before the date on
which the period of validity ends, according to the
following table:



Registration
Yea

Month

in which registration

was issued
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Month
of registration renewal

From March

de rég(i)stro de otorhgg;iento Mesddeergegr}gglrzcién
de registro
Junio De marzo
a mayo de 2024
Julio a jur?ii %2@024
Agosto a ju[?i% rgj %%24
2021 Septiembre a aggsetéudnéozo%
Octubre a septieDrﬁlg)Lrjtlai%e 2024
Noviembre a oc‘?uebargcc)js:§3024
Diciembre 2 novierbre G 2024
Enero a dicli:;emok;:rteu g(ree2024
Febrero de 2024 5 enerd de 2025
Marzo de 202Ez)+eacfciecti>$$g réee 2025
Abril a m[g?zgglgrSOZS
Mayo a g) berifledberezr(g)25
Junio a m%@gngerZZOOZS
2022 Julio Pe ?jberggggnio
Agosto a jﬁieorgg}éooZS
Septiembre a aggﬁéugeiozozs
Octubre a septieDrﬁétlf(lei%le 2025
Noviembre a octDue b?g %Set%OZS
Diciembre 2 noviembre de 025

June to May 2024
July toF S?JrgeAzporng
August 0 Sty 2054
2021 September to i\rggz,gfgg%
October to Se,;rgerpngg/ryzo%
November toFgcToégrggég4
December to Novernber 2024
January to I:Drgcr:grcn)gteor%eor%
February O Jameany 5028
March o February 2005
April foro/\%gghnggz%
May Ao 5658
June to Moy 5695
2022 July toF S%rrqu zporgs
August tgrjoﬂxl\zﬂggs
September to 'Xﬁg’u‘l? 2625
October to Se,;rigarr?ﬂ%g/r)/ZOZS
November t0 October 5625
December to Novernber 2025
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2023

De octubre
Enero a diciembre de 2025
Febrero De noviembre
de 2025 a enero de 2026
De diciembre
Marzo de 2025 a febrero de 2026
. De enero
Abril a marzo de 2026
De febrero
Mayo a abril de 2026
Juni De marzo
unio a mayo de 2026
. De abril
Julio a junio de 2026
De mayo
Agosto a julio de 2026
. De junio
Septiembre a agosto de 2026
De julio
Octubre a septiembre de 2026
i De agosto
Noviembre a octubre de 2026
Diciembre De septiembre

a noviembre de 2026

Una vez agotado dicho plazo, la plataforma de manera

automatica, deshabilitara el moédulo de renovacion”.

Los registros que hayan sido emitidos a partir del 1

de enero de 2024 en adelante deberdn de considerar

para su renovacion los mismos meses asignados para
los aflos 2022 y 2023,
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2023

sonuery | o Botamber soes
February Fr()trngo%\Learpybgégg -
voreh | e R S5
April to March 2626
oy A 5058
June From March
to May 2026
July tg rJ%rgeAfor%
August to July 2636
September to 38571:57?5826
October to Se,;r?erpntjaglryzo%
November toFgcToéggg(g;G
December From September

to November 2026

Once the period has expired,

the platform will

automatically deactivate the “renewal module”.

Registrations that have been issued as of January 1,

2024, from this moment on must take into account

the same assigned months for the 2022 and 2023

years for their renewal.
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¢Doénde Renovar?

Se debera acceder a la plataforma
http://repse.stps.gob.mx , en el mdédulo RENOVACION
DE REGISTRO para realizar el tramite.

Requerimientos para la renovacién

Deberan cumplir con los siguientes puntos para realizar
la Inscripcién o renovacion de su registro ante REPSE:

1. Encontrarse al corriente en sus obligaciones fiscales

y de seguridad social.

2. Presentar informacion Y documentacion
comprobatoria de la capacitacion, certificaciones,
permisos o licencias que regulan la actividad,
equipamiento, tecnologia, activos, capital social,
maquinaria, nivel de riesgo, rango  salarial promedio,

experiencia, entre otros.

3. Los servicios u obras especializados que deseen
registrarse deberan estar contempladas dentro de su
objeto social y al tratarse de personas fisicas dentro

de su constancia de situacion fiscal.
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Where to renew?

You must log in to the platform at:
http://repse.stps.gob.mx, in the RENEWAL REGISTRATION
module to perform the procedure.

Renewal requirements

You must comply with all of the following points to carry
out the inscription or renewal of your registration
in REPSE:

1. Be fully paid up concerning your tax obligations

and social security.

2. Submit information and supporting documentation
regarding training, certifications, permits,
or licenses that regulate an activity, equipment,
technology, assets, social capital, machinery,
risk level, average salary range, and experience;

among others.

3. The services or specialized works that you want
to register must be stated in the corporate purpose
and must concern individuals about their certificate

of tax status.
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Seguimiento del Tramite

Una vez realizada la carga de informacion
y documentacion indicada, en el Articulo (Art. IX),
la Plataforma asignara un nidmero de folio con el que el

solicitante podra dar seguimiento al registro. (Art. VIII)

En caso de que la carga de informacion se realice en dia
y hora inhabil, el numero de folio serd generado con

fecha del dia habil inmediato siguiente.

La Secretaria del Trabajo y Previsiéon social dentro de los
20 dias siguientes a la solicitud debera otorgar su

resolucion respecto a la renovacion del REPSE.

En el supuesto de que la secretaria de Trabajo y Prevision
social no de una resolucion la solicitante podra requerir
que se emita el aviso de registro o renovacion
correspondiente dentro de los 3 dias habiles siguientes.
Transcurrido el plazo sin que la autoridad emita aviso, se

tendra por efectuado el registro o renovacion del REPSE.

Una vez revisada la documentacion la Secretaria
del Trabajo y Prevision Social, a través de la Unidad
de Trabajo Digno por conducto de la Direccion General
de Inspeccidon Federal del Trabajo, realizara la inscripcion
o renovacion en el Padron, emitiendo el aviso de registro
o de renovacién correspondiente el cual se notificara

a través de los medios previamente establecidos.
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Follow-up Procedure

Once the data and indicated documentation s
uploaded, as per Article (Art. IX), the platform will assign
a folio number, which the applicant may use to follow
up on the registration process. (Art. VIlIl)

If the data is uploaded on a non-working day
and hour, the folio number will be generated with a date
that reflects the next working day.

The Department of Labor and Social Services must
issue a ruling within 20 days following the application,
regarding the renewal of REPSE.

If the Department of Labor and Social Services does
not issue a ruling, the applicant may request
that the corresponding renewal or registration notice
be issued within 3 subsequent business days. Once
the period has elapsed without the authorities issuing
a notice, the registration or renewal of REPSE will
be confirmed.

Once the documentation has been reviewed
by the Department of Labor and Social Services,
via the Department of Gainful Employment through
the General Directorate of Federal Labor Inspection
[in Spanish: la Unidad de Trabajo Digno and la Direccion
General de Inspeccion Federal del Trabajo respectively],
the registration or renewal in the registry will be carried
out, and a corresponding registration or renewal notice
will be issued, with a notice being sent through
the previously established means.
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El aviso de registro o de renovacién tendrd los
siguientes datos:

NUmero de registro;

Numero de folio por cada servicio u obra de caracter
especializado registrado

El nombre del servicio u obra especializada

El nombre de la persona fisica o moral titular de este.
(Art. XI1)

¢Qué pasa si no renuevas en los plazos establecidos?

Quienes no renueven su registro dentro del plazo
establecido se les cancelara el registro de conformidad
con el inciso g) del Articulo décimo quinto del presente
Acuerdo.

A quienes se les haya cancelado su registro
de conformidad con los ARTICULOS DECIMO QUINTO
o DECIMO QUINTO-A del presente Acuerdo, y que con
motivo de dicha cancelacion fueron dados de baja del
Padrdn y hayan realizado un nuevo proceso de registro, la
vigencia de los 3 anos de dichos registros se contabilizara
a partir de la nueva inscripcion en el Padron.

A quienes se les haya dado de baja del Padron por motivo
de cancelacion, la vigencia del nuevo registro serd
de 3 anos a partir de la nueva inscripcion.

Si desea saber mas acerca de nuestros servicios, por favor
contactenos: contacto@jadelrio.com
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The registration or renewal notice will contain
the following information:

The registration number

The folio number for each service or specialized
work that is registered

The name of the service or specialized work

The name of the individual or moral entity of this.
(Art. XI1)

What happens if you don’t renew in the established
periods?

Those who have not renewed their registration within
the established period will have their registration
canceled following subsection g) of the tenth article
of this Agreement.

For those who may have canceled this registration
following ARTICLES FIFTEEN or ARTICLE FIFTEEN-A
of this Agreement, and in connection with the said
cancellation were removed from the Registry,
and who may have begun a new process, the 3-year
validity period will be as counted from the new
registration in the Registry.

For those who may have been removed from
the Registry because of a cancellation, the validity
period of the new registry will be 3 years from
the new registration.

Please contact us by e-mail at: contacto@jadelrio.com

if you would like more information about our services.

Registro y renovacion de REPSE | Registration and renewal of REPSE | /.



JA Del Rio

Helping companies do business in Latin America

contacto@jadelrio.com
jadelrio.com

f1 G o


https://www.facebook.com/JADelRioLATAM/
https://www.instagram.com/JA_Del_Rio/
https://www.youtube.com/channel/UC20u44QXONroXRROvSVcp3Q
https://www.linkedin.com/company/ja-del-rio/

